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Elektriskt, uppvarmt integrerat flerkomponentdosering for sprutning av polyuretanskum och
polyureabeléggningar. Ej fér utomhusbruk. Endast for yrkesmassigt bruk. Ej godkand fér anvandning i
explosiva atmosfarer eller pa farliga platser.

Viktiga sakerhetsforeskrifter
Las alla meddelanden och foreskrifter i handboken. Spara

foreskrifterna.

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.
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Varningar

Varningar

Foreskrifterna nedan géller for installation, drift, jordning, skoétsel och reparation av utrustningen. Utropstecknet anger allmanna
féreskrifter och farosymbolerna anger specifika risker i samband med atgarden. Nar dessa symboler visas i handbokens text
hanvisas till dessa varningar. Symboler géllande varning for specifika produkter som inte finns med i det har avsnittet kan finnas i
texten i den har handboken dar de &r tillampliga.

TN
D

RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

Denna maskin maste jordas. Felaktig jordning, instéllning och anvandning av systemet kan orsaka elstétar.

+ Stang av och koppla fran strommen med huvudbrytaren innan kablar kopplas bort och innan service utfors pa
utrustningen eller den installeras.

« Anslut endast till ett jordat eluttag.
+ All elektrisk ledningsdragning maste utféras av behdrig personal och enligt svenska féreskrifter.
+ Skydda mot regn. Férvara inomhus.

Do

GIFTIGA VATSKOR ELLER ANGOR
Giftiga vatskor och angor kan orsaka svara, till och med dodliga, skador om de stanker pa hud eller i
ogon, inandas eller svaljs.

+ Las materialsakerhetsdatabladen (MSDS) for information om specifika risker med de vatskor som anvénds.
+ Forvara farliga vatskor i godkénda behallare och bortskaffa dem i enlighet med géllande foreskrifter.
« Bér alltid kemiskt ogenomtrangliga handskar nar du sprutar eller trycker ut vatska eller rengdr utrustning.

-y

PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING

Anvand lamplig skyddsutrustning i arbetsomradet for att undvika allvarliga skador, inklusive 6gonskador,
horselskador, inandning av giftiga gaser och brannskador. | skyddsutrustningen ska atminstone foljande inga:

« Skyddsglaségon och horselskydd.

+ Andningsskydd, skyddsklader och handskar enligt rekommendationerna fran vatske- och
I6sningsmedelstillverkaren.

@
®

@

MPa’bar/PS|

VATSKEINTRANGNINGSRISK

Hogtrycksstralar fran pistolen, slanglackor eller spruckna komponenter tranger genom huden. Detta kan se ut
som ett lindrigt sar men ar en allvarlig skada som kan leda till amputation. Uppsok lakare omedelbart.

« Spruta aldrig utan att munstycksskydd och avtryckarsparr &r monterade.

« Las avtryckarsparren nar du inte sprutar.

+ Rikta inte pistolen mot en person eller en kroppsdel.

« Hall inte handen eller fingrar éver sprutmunstycket.

+ Forsok inte stoppa eller rikta om lackstralar med handen, nagon kroppsdel, handske eller trasa.

+ Folj Tryckavlastande procedur nar du slutar spruta och foére rengdring, kontroll eller nar underhall pa
utrustningen ska utféras.

« Dra at alla vatskeanslutningar fére sprutning.
« Kontrollera slangar och kopplingar dagligen. Byt ut slitna och skadade delar omedelbart.
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Varningar
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BRAND- OCH EXPLOSIONSFARA

Brandfarliga angor, t.ex. fran Idsningsmedel och farg, i arbetsomraden kan antandas eller explodera. For att
undvika brand och explosion:

» Anvand maskinen endast i valventilerade omraden.

+ Avlagsna gnistkallor, t.ex. sparlagor, cigarretter, sladdlampor och plastdraperier (risk for gnistbildning av
statisk elektricitet).

» Hall arbetsomradet fritt fran skrap, inraknat I6sningsmedel, trasor och bensin.

» Satt inte in eller dra ut sladdar och tand eller slack inte ljus nar det finns eldfarliga angor.
+ Jorda all utrustning pa arbetsomradet. Se anvisningar for Jordning.

* Anvand endast jordade slangar.

» Hall pistolen stadigt mot kanten nar pistolen trycks av ned i det jordade karlet. Anvand inte karlinsatser
om de inte ar antistatiska eller ledande.

+ Stoppa omedelbart driften vid statisk gnistbildning eller om du far elektriska stétar. Anvand inte maskinen
forran du lokaliserat och réattat till felet.

* Ha en brandslackare tillganglig vid arbetsplatsen.

®

RISK FOR VARMEUTVIDGNING

Vatskor som utsétts for varme i inskrankta utrymmen, t.ex. slangar, kan ge upphov till en snabb tryckdkning
orsakad av varmeutvidgning. Overtryck kan orsaka bristning av utrustningen och allvarlig skada.

+ Oppna en ventil for att frigéra vatskeutvidgningen under uppvarmning.
« Byt ut slangarna regelbundet i forebyggande syfte, med intervall enligt aktuella driftférhallanden.

i

e

RISKER MED ALUMINIUMDELAR UNDER TRYCK

Anvandning av vatskor som inte ar kemiskt férenliga med aluminium i utrustning under tryck kan orsaka allvarliga
kemiska reaktioner och att utrustningen brister. Féljs inte denna sdkerhetsanvisning kan det leda till dédsfall,
allvarlig kroppsskada eller egendomsskada.

« Anvand inte 1,1,1-trikloretan, metylenklorid eller andra Idsningsmedel som innehaller klorerade kolvaten eller
I6sningar som innehaller sddana I6sningsmedel.

+ Manga andra vatskor kan innehalla amnen som kan reagera med aluminium. Kontakta din materialleverantor
for att kontrollera detta.

PLASTDELAR, LOSNINGSMEDELSFARA

Manga Iésningsmedel kan férstora plastdelar och goéra att de slutar fungera, vilket kan leda till allvarlig person-
eller egendomsskada.

« Anvand enbart vattenbaserade I6sningsmedel som lampar sig fér rengdring av plast vid rengdring av
konstruktionsdelar eller tryckutsatta delar i plast.

« Se avsnittet Technical Data i den har och alla andra handbécker for utrustning. Las igenom tillverkarens
materialsékerhetsblad och rekommendationer.

MPa’bar/PS|

RISKER VID FELAKTIG ANVANDNING AV UTRUSTNINGEN
Felaktig anvandning kan orsaka svara och t.o.m. dédliga kroppsskador.

+ Anvand inte systemet om du ar trétt eller paverkad av alkohol eller mediciner.

« Overskrid inte maximalt arbetstryck eller marktemperatur fér den komponent i systemet som har lagst gréns.
Se Tekniska data i alla utrustningshandbécker.

+ Anvand vatskor och I6sningsmedel som &r kemiskt férenliga med materialen i delar i kontakt med vatskan. Se
avsnittet Tekniska data i alla utrustningshandboécker. Las igenom vatske- och l6sningsmedelstillverkarens
foreskrifter. Begar att fa ett materialsdkerhetsdatablad med fullstandig information om materialet fran
distributoren eller aterforsaljaren.

+ Lamna inte arbetsomradet medan utrustningen ar igang eller under tryck.

« Stang av all utrustning och félj Tryckavlastande procedur nar utrustningen inte anvands.

333462D



Varningar

« Kontrollera utrustningen dagligen. Byt omedelbart ut slitna eller skadade delar och anvéand endast
originalreservdelar.

+ Andra inte och bygg inte om utrustningen. Andringar eller modifieringar kan géra myndighetsgodk&nnanden
ogiltiga och skapa sakerhetsrisker.

+ Kontrollera att all utrustning ar klassad och godkand fér den milj6 i vilkken den anvands.

« Anvand endast utrustningen fér det andamal den ar avsedd fér. Kontakta Graco-distributéren for upplysningar.
« Dra slangar och kablar pa avstand fran passager, skarpa kanter, rorliga delar eller varma ytor.

+ Knéck inte slangen, bdj den inte kraftigt och dra inte i slangen for att flytta maskinen.

« Lat inte barn och djur befinna sig inom arbetsomradet.

« Fdlj alla géllande sékerhetsféreskrifter.

\ RISKER MED RORLIGA DELAR

o'

. Rérliga delar kan klamma och slita av fingrar och andra kroppsdelar.

« Hall fingrarna borta fran snurrande delar.
« Kor inte maskinen med skydd eller kapor borttagna.
eaaiEs) + Trycksatt utrustning kan starta utan férvarning. Folj Tryckavlastande procedur och koppla fran
strdmférsorjningen innan utrustningen kontrolleras, flyttas eller underhalls.

f RISK FOR BRANNSKADOR
Utrustningsytor och vatskor som ar uppvarmda kan bli valdigt heta under drift. Undvik allvarliga brannskador
genom att:

+ inte vidréra varm vatska eller utrustning.

333462D 5



Viktig information om isocyanat

Viktig information om isocyanat

Isocyanater (ISO) ar katalysatorer som anvands i tvakomponentmaterial.

Isocyanatférhallanden

e

i

%

144
114

s

Sprut- och utgivningsmaterial som innehaller isocyanater
skapar potentiellt farliga dimmor, angor och finférdelade
partiklar.

Las materialtillverkarens varningar och materialsaker-
hetsdatablad (MSDS) for att fa information om sarskilda
risker och forsiktighetsatgarder avseende isocyanater.

Forhindra inandning av dimmor, angor och finférdelade
partiklar fran isocyanater genom att sakerstalla att
arbetsomradet ar ordentligt ventilerat. Om det inte finns
tillgang till tillracklig ventilation maste alla personer i
arbetsomradet bara en renluftsmask.

For att forhindra kontakt med isocyanater ska alla i
arbetsomradet anvanda lamplig skyddsutrustning,
inklusive handskar, stovlar, forkladen och
skyddsglaségon som &r kemiskt ogenomtrangliga.

Sjalvantandande material

Visst material kan bli sjalvantdndande om det appliceras
for tjockt. Las materialtillverkarens varningar och
materialsékerhetsdatablad (MSDS).

Hall komponenterna A och B separata

Korskontaminering kan resultera i hdrdat material

i vatskeslangar, vilket kan orsaka allvarlig
personskada eller utrustningsskada. For att férhindra
korskontaminering:

» Byt aldrig plats pa de vata delarna fér komponent A
och B.

» Anvand aldrig I6sningsmedel pa den ena sidan om
den har foérorenats fran den andra sidan.

Fuktkanslighet hos isocyanater

Om den utsatts for vata (sasom fukt) kommer ISO delvis
att harda; forma sma, harda och slipande kristaller, som

Overfors i vatskan. Efter hand bildas ett tunt skikt pa ytan
och ISO kommer bdrja dverga till en gelform och fa dkad
viskositet

OBSERVERA

Delvis hardad ISO kommer att minska prestandan
och livslangden for alla vata delar.

« Anvand alltid en férseglad behallare med avfuktare i
ventilen eller en kvaveatmosfar. Forvara aldrig ISO i
en Oppen behallare.

» Hall ISO-pumpens vatkopp eller reservoar (om
installerad) fylld med lampligt smérjmedel.
Smdrjmedlet bildar en barriar mellan 1ISO och
atmosfaren.

» Anvand endast fuktsakra slangar som ar kompatibla
med ISO.

» Anvand aldrig atervunna Iésningsmedel, som kan
innehalla fukt. Hall alltid behallaren for I16sningsmedel
stangd nar den inte anvands.

» Smorj alltid gangade delar med lampligt smérjmedel
vid atermontering.

333462D



Skumhartser med 245 fa blasagenter

Vissa skumblasagenter I6ddrar sig vid temperaturer 6ver
33 °C (90 °F) nar de inte ar under tryck, speciellt om de ar
upprorda. Minska mangden 16ddring genom att minimera
férvarmning i ett cirkulationssystem.

333462D

Viktig information om isocyanat

Byte av material

OBSERVERA

Byte av materialtyper som anvands i din utrustning
kraver extra uppmarksamhet for att forhindra
utrustningsskador och driftavbrott.

» Spola utrustningen flera ganger for att se till att den
verkligen &r ren nar du byter material.

» Rengor alltid vatskeinloppssilarna efter spolning.

» Kontrollera med din materialtillverkare for kemisk
kompatibilitet.

» Vid byte mellan epoxier och uretan eller polyurea,
demontera och rengor alla vatskekomponenter och
byt slangarna. Epoxi har ofta aminer pa B-sidan
(hérdaren). Polyurea har ofta aminer pa B-sidan
(hartset).




Modeller

Modeller

Reactor 2 E-30 och E-30 Elite

Alla elite-system inkluderar givare for vatskeinlopp, Graco InSite™ och Xtreme-Wrap 15 m (50 fot) uppvarmd slang. Foér
artikelnummer, se Tillbehor, page 10

Grundmodell Elite-modell

Modell E-30, 10 kW E-30, 15 kW Elite, 10 kW Elite, 15 kW
Doserarex 272010 272011 272110 272111
Maximalt 2000 (14, 140) 2000 (14, 140) 2000 (14, 140) 2000 (14, 140)
vatskearbetstryck Mpa
(bar, psi)
Ungefarligt uttag per cykel [ 0.0272 (0.1034) 0.0272 (0.1034) 0.0272 (0.1034) 0.0272 (0.1034)
(A+B) gallons (liter)
Max flédeskapacitet 30 (13.5) 30 (13.5) 30 (13.5) 30 (13.5)
pund/min (kg/min)
Total systembelastning + | 17,900 23,000 17,900 23,000
(watt)
Konfigurerbar 230 |230 |380 230 230 |380 |230 [230 (380 230 (230 |380
fasspanning 10 30A |30Y (190 30A |3QY |10 30A |30Y (10 30A |30Y
Toppstrém vid full 78 50 34 100 |62 35 78 50 34 100 |62 35
belastning*
Fusion AP-paket % AP2010 AP2011 AP2110 AP2111
(Artikelnummer pistol) (246102) (246102) (246102) (246102)
Fusion CS-paket % CS2010 CS2011 CS2110 CS2111
(Artikelnummer pistol) (CSO02RD) (CS02RD) (CSO02RD) (CSO2RD)
Probler P2-paket % P22010 P22011 P22110 P22111
(Artikelnummer pistol) (GCP2R2) (GCP2R2) (GCP2R2) (GCP2R2)
Uppvarmd slang 24K240 (slitskydd) 24K240 (slitskydd) |24Y240 (Xtreme- 24Y240 (Xtreme-
15 m (50 fot) Wrap) Wrap)
Uppvéarmd ledad slang 246050 246050 246050 246050
3 m (10 fot)
Graco Insite™ v v
Givare for vétskeinlopp (2) v v
* Full amperebelastning med alla enheter * Se Godkannanden, page 10.

vid full kapacitet. Sakringskraven vid . . ) . .

olika flodeshastigheter och storlekar pa ® Forpackningar |nk|u.dera"r plstol,.uppv_armd slang

blandningskamrar kan vara mindre. och I?dad slang.. Ellte-forpacknlpgaf |nk|},|derar

ocksa Graco InSite och givare for vatskeinlopp.

t Totala antalet watt anvanda av systemet, baserat

pa varje enhets maximala l&ngd fér uppvarmd

slang.

+ Serier E-30 och E-XP2: Maximal langd pa

uppvarmd slang ar 94,5 m (310 fot), inklusive

ledad slang.

333462D



Reactor 2 E-XP2 och E-XP2 Elite

Modeller

Alla elite-system inkluderar givare for vatskeinlopp, Graco InSite™ och Xtreme-Wrap 15 m (50 fot) uppvarmd slang. For
artikelnummer, se Tillbehor, page 10

Modell Grundmodell Elite-modell
E-XP2, 15 kW E-XP2, 15 kW
Doserare % 272012 272112
Maximalt 3500 (24 .1, 241) 3500 (24.1, 241)
vatskearbetstryck Mpa
(bar, psi)
Ungefarligt uttag per cykel | 0.0203 (0.0771) 0.0203 (0.0771)
(A+B) gallons (liter)
Max flédeskapacitet I/min |2 (7.6) 2 (7.6)
(gpm/min)
Total systembelastning T |23,000 23,000
(watt)
Konfigurerbar fasspanning | 240 19 240 39 380 39 24019 240 39 380 39
Toppstrém vid full 100 62 35 100 62 35
belastning (ampere)
Fusion AP-paket % AP2012 AP2112
(Artikelnummer pistol) (2461017) (246101)
Probler P2-paket % P22012 P22112
(ArtikelInummer pistol) (GCP2R1) (GCP2R1)
Uppvarmd slang 24K241 24Y241
15 m (50 fot) (slitskydd) (Xtreme-Wrap)
Uppvarmd ledad slang 246050 246050
3 m (10 fot)
Graco Insite™ v
Givare for vatskeinlopp (2) v
* Full amperebelastning med alla enheter * Se Godkannanden, page 10.
vid full kapacitet. Sakringskraven vid ® Foérpackningar inkluderar pistol, uppvarmd slang

olika flodeshastigheter och storlekar pa
blandningskamrar kan vara mindre.

t Totala antalet watt anvanda av systemet, baserat
pa varje enhets maximala langd fér uppvarmd

slang.

 Serier E-30 och E-XP2: Maximal langd pa
uppvarmd slang ar 94,5 m (310 fot), inklusive

ledad slang.

333462D

och ledad slang. Elite-férpackningar inkluderar
ocksa Graco InSite och givare for vatskeinlopp.




Godkénnanden

Godkdnnanden Tillbehor
Intertek-godkannanden gaéller doserare utan slangar. Sats Beskrivning
Godkannanden fér doserare: nummer
24U315 Luftférdelarsats (4 utlopp)
24U314 Hjul och handtagssats
c US 247280 Graco InSite-sats
LISTED 16X521 Graco InSite-forlangningskabel 7,5
m m (24,6 fot)
nierte 24N449 15 m (50 fot) CAN-kabel (for
9902471 L
fjarrvisningsmodul)
| enlighet med ANSI/UL-standard 499 .. -
Certifierad enligt CAN/CSA-standard C22.2 Nr. 88 24K207 \é‘;tsketemperat“rg'vare (FTS) med
24U174 Fjarrdisplaymodulsats
c € 15V551 ADM skyddslock (10-pack)
15M483 Skyddslock till fjarrdisplaymodul
Note (10-pack)
; . 24M174 Trumnivastickor
Uppvarmda slangar som medféljer ett system eller
som saljs individuellt ar inte godkanda av Intertek. 121006 45 m (150 fot) CAN-kabel (for
fjarrdisplaymodul)
24N365 RTD testkablar (for assistans vid
motstandsmatningar)

70 333462D



Bifogade handboécker

Foéljande handbdcker medféljer Reactor 2.
Referera till dessa handbdcker for detaljerad
utrustningsinformation.

Handbdcker finns dven pa www.graco.com.

Handbok Beskrivning

333023 Reactor 2 E-30 och E-XP2, drift

333091 Reactor 2 E-30 och E-XP2,
snabbguide for uppstart

333092 Reactor 2 E-30 och E-XP2,

snabbguide for avstangning

Tillhnorande handbocker

Foéljande handbdcker galler for tillbehdr som anvands
med Reactorn.

Komponenthandbécker pa engelska:

Handbdcker finns pa www.graco.com.

Systemhandbdcker
333024 Reactor 2 E-30 och E-XP2, reparation
— delar

Handbok fér kolvpump

309577 Elektrisk Reactor kolvpump,
reparation-reservdelar

Handbdécker for matarsystem

309572 Uppvarmd slang, anvisningar — delar

309852 Sats for cirkulations- och returror,
anvisningar — delar
309815 Matarpumpsatser, anvisningar — delar

309827 Lufttilliférselsats for matarpump,
anvisningar — delar

Handbdécker for sprutpistol

309550 Fusion™ AP-pistol

312666 Fusion™ CS-pistol

313213 Probler® P2-pistol

Tillhérande handbécker

3A1905 Avstangningssats for matarpump,
anvisningar — delar

3A1906 Ljustornsats, anvisningar — delar

3A1907 Fjarrdisplaymodulsats, anvisningar —
delar

332735 Luftférdelarsats, anvisningar — delar

332736 Hjul och handtagssats, anvisningar —
delar

333276 Graco InSite™-sats, anvisningar —
delar

333462D

Bifogade handbdcker
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Typinstallation utan cirkulation

Typinstallation utan cirkulation

Figure 1
* Visas for tydlighet. Vira in i tejp vid drift.

A Reaktorproportioner Vatskematning
Varme slangsats Matarpumpar
Sensor for vatsketemperatur (FTS) Omrérare

Uppvarmd slang Tork for avfuktare

Fusion-sprutpistol Luftningsledningar

Luftslang till pistolen Pistol vatskegrenror (del av pistol)

w 1Tz r X <«

Lufttillférselledningar fér matarpump Fjarrdisplaymodulsats (valbar)

I GG Mmoo

Lufttillférselledning fér omrérare

12 333462D



Figure 2

* Visas for tydlighet. Vira in i tejp vid drift.

A Reaktorproportioner

B Varme slangsats

C Sensor for vatsketemperatur (FTS)

D Uppvarmd slang

E Fusion-sprutpistol

F Luftslang till pistolen

G Lufttilliférselledningar fér matarpump

H Lufttiliférselledning fér omrérare
333462D

Typinstallation med systemets vatskegrenrér till trumcirkulation

Typinstallation med systemets vatskegrenror {ill
trumcirkulation

w D ovT = X<

Vatskematning

Matarpumpar

Omrdrare

Tork for avfuktare

Pistol vatskegrenror (del av pistol)
Returledning

Fjarrdisplaymodul (valbar)

13



Typinstallation med pistolens vadtskegrenrér till trumcirkulation

Typinstallation med pistolens vatskegrenror till

trumcirkulation
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Figure 3

Vatskematning

Reaktorproportioner

Matarpumpar

K

Varme slangsats

Omroérare

Sensor for vatsketemperatur (FTS)

Cirkulationsblock (tillbehor)

Uppvarmd slang

Tork for avfuktare

M
=]

CK
D
F

Pistol vatskegrenror (del av pistol)

Returledning

Luftslang till pistolen

Fjarrdisplaymodul (valbar)

Lufttillférselledningar fér matarpump

G
H

Lufttillférselledning fér omrérare

333462D
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Komponenters funktion och placering
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Komponenters funktion och placering

Nyckel
BA ISO-sida utlopp for tryckavlastning
BB RES-sida utlopp for tryckavlastning

CD Advanced Display Module (ADM)
DG Drivenhetshus

EC Dragavlastare for elsladd

EM Elmotor

FA ISO-sida inlopp for vatskegrenror
FB RES-sida inlopp for vatskegrenror
FH Vatskevarmare (bakom holje)

FM Reactor vatskegrenrér

FV Vatskeinloppsventil (RES-sida i bild)
GA ISO-sida manometer

GB RES-sida manometer

HA ISO-sida slanganslutning
HB RES-sida slanganslutning

HC Elanslutningar fér varmeslang
MP Strémbrytare
PA ISO-sida pump

16

PB
RR
RS
SA
SB

TA
B

XB

RES-sida pump
Graco InSite-mobilmodul (endast Elite-modeller)
R&d stoppknapp
ISO-sida TRYCKAVLASTNING/SPRUTA-ventil

RES-sida TRYCKAVLASTNING/SPRUTA-
ventil

ISO-sida tryckgivare (bakom GA-méatare)
RES-sida tryckgivare (bakom GB-matare)

Givare for vatskeinlopp (ISO-sida, endast
Elite-modeller)
Givare for vatskeinlopp (RES-sida, endast
Elite-modeller)

333462D



Komponenters funktion och placering

Advanced Display Module (ADM)
ADM-displayen visar grafik- och textinformation relaterad OBSERVERA

till forberedelser och sprutdrift.

For att forhindra skador pa funktionsknappar ska
de inte tryckas in med vassa objekt som pennor,
plastkort eller naglar.

ti22631a

Figure 5 Sett framifran
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Komponenters funktion och placering

Table 1 : ADM-knappar och -indikatorer

Nyckel

Funktion

Knapp och indikator
for start och
avsténgning

Tryck for systemstart eller -avstadngning.

Tryck for att stoppa alla doseringsprocesser. Detta ar inte ett sdkerhets- eller nédstopp.

Tryck for att vélja den specifika skarmen eller funktionen som visas bredvid varje knapp pa displayen.

Navigeringsknappar

» Vénster-/hogerpilar: Anvand for att ga fran skarm till skarm.

* Upp~/nerpilar: Anvand for att flytta mellan sk&rmfalt, objekt i en rullgardinsmeny eller flera
funktionsskarmar.

Numerisk knappsats

Anvand for att mata in varden.

Annullera

Anvand fér att avbryta ett datainmatningsfalt.

Installation

Tryck for att ga till eller ga fran installationslage.

t

Bekrafta

Tryck for att valja ett falt att uppdatera, att gora ett val, att spara ett val eller varde, att ga till en skarm
eller bekrafta en handelse.

18
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CR

Figure 6 Sedd bakifran

Komponenters funktion och placering

CcP

CN Modulstatuslampor

CcJ Platt panelinfastning (VESA 100)

CP Kabelanslutning for tillbehor

CK Modell- och serienummer

CR Pollettlucka

CL USB-port och status-LED

CS Atkomstkapa for batteri

CM CAN-kabelanslutning

Table 2 ADM-LED fér statusbeskrivningar

LED

Tillstand

Beskrivning

Systemstatus

Fast gron

Korlage, system pa

Blinkande gron

Instaliningslage, system pa

Fast gul

Korlage, system av

Blinkande gul

Installningslage, system av

USB-status (CL)

Blinkande gron

Dataregistrering pagar

Fast gul

Hamtar information till USB

Blinkande grén och gul

ADM ar upptagen, USB kan inte
skicka information i detta lage

ADM-status (CN)

Fast gron

Strémsatt modul

Fast gul

Pagaende kommunikation

Stadigt blinkande rod

Pagaende oOverforing av
programvara fran token

Stadig eller slumpvis blinkande réd

Ett modulfel finns

333462D
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Komponenters funktion och placering

Information om ADM-display

Startbild

Den héar bilden visas medan ADM-displayen gar igang.
Den fortsatter att visas under tiden ADM kér initiering och
etablerar kommunikation med andra systemmoduler.

®

GRACO
Ce—-11

Menyfalt

Menyféltet visas hogst upp pa varje sida. (Féljande bild &r
endast ett exempel.)

Datum och tid

Datum och tid visas alltid i nagot av féljande format. Tid
visas alltid i 24 timmarsformat.

+ DD/MM/AA TT:MM

« AA/MM/DD TT:MM

« MM/DD/AA TT:MM

Pilar

Vanster- och hogerpilarna visar navigering i bilden.
Sidmeny

Bildmenyn visar och markerar den sidan som fér
narvarande ar aktiv. Den visar ocksa de tillhérande sidor
som kan kommas at genom att bladdra till hdger och
vanster.

Systemlage

Det aktuella systemlaget visas langst ner till vanster pa
menyfaltet.

Larm/avvikelse

Aktuellt systemfel visas i mitten av menyfaltet. Det finns
fyra alternativ:

Symbol Funktion

Ingen Ingen information finns eller inget fel har
symbol uppstatt

{:L Rekommendation

My Awvikelse

ﬂ Larm

20

Status

Den aktuella systemstatusen visas langst ner till hdger pa
menyfaltet.

Funktionsknappar

Symboler intill softkey-knappar anger vilket lage eller
vilken atgard som associeras med var och en av
softkey-knapparna. Softkey-knappar som inte har en
symbol intill sig ar inte aktiverade for den aktuella sidan.

OBSERVERA

For att férhindra skador pa funktionsknapparna ska de
inte tryckas in med vassa objekt s& som pennor, plastkort
eller naglar.

Skarmnavigering

Det finns tva typer av skarmar:

+ Kdorskarmar styr sprutdrift och visar systemstatus och
-data.

* Instéllningsskarmar styr systemparametrar och
avancerade funktioner.

Tryck ﬂ pa en korskarm for att ga till
installningsskdrmarna. Om systemet har ett
I6senordsskydd kommer l6senordsskarmen att visas.
Om systemet inte ar last (I6senordet satt till 0000) visas
systemskarm 1.

Tryck ﬂ pa en installningsskarm for att ga tillbaka till
startskarmen.

Pa alla skarmar, tryck pa funktionsknappen Enter |

for att aktivera redigeringsfunktionen.

Anvand de andra funktionsknapparna for att valja
funktionerna bredvid dem.

Tryck pa funktionsknappen Exit for att lBmna en

skarm.

333462D



Symboler

Symboler

Symbol

Funktion

Komponenters funktion och placering

Komponent A

Funktionsknappar
Sy- | Funktion
m_
bol

Komponent B

Starta doserare

25

JEN [ A ]
50N w258

Beraknad materialatgang

Starta och stoppa doserare i jogglage

Stoppa doserare

Q

Slangtemperatur

Sla pa och av den specificerade varmezonen.

J20

Hastighet for jogglage

Tryck

Parkera pump

Ga till jogglage. Se Jogglage, page 44

Cykelréknare (tryck och hall)

Radgivande.
Se Fel, page 36 for ytterligare
information.

B EE = E

Aterstall cykelraknare
(tryck och hall)

Valj recept

Avvikelse.
Se Fel, page 36 for ytterligare
information

Sok

P B DEHIO

Larm.
Se Fel, page 36 for ytterligare
information

Flytta pekare ett tecken at vanster

Flytta pekare ett tecken at hoger

333462D

o Vaxla mellan versaler, gemener, siffror och
&l | specialtecken.
Backsteg
Annullera
Rengor

Felsok valt fel

Oka varde

Minska varde

Nasta skarm

Féregaende skarm

Ga tillbaka till forsta skarm

21




Komponenters funktion och placering

Elektrisk inkapsling

AAA Temperaturkontrollmodul (TCM)
AAB Motorstyrningsmodul (MCM)
AAC Skapflakt

AAD Kopplingsplintar fér ledningsdragning
AAE Strémférsorjning

AAF Overbelastningsskydd

AAG Slangbrytare

AAH Motorbrytare

AAJ A-sida varmebrytare

-=
ti21647.

AAK B-sida varmebrytare

AAL Transformatorbrytare

MP Huvudstrémbrytare

22 333462D



Motorstyrningsmodul (MCM)

Grundmodell

Komponenters funktion och placering

Elite-modell

WRS

ti22666a

9 B-givare for vatskeinlopp (endast Elite)

A-pump utloppstryck

B-pump utloppstryck

2=E-30

MCM rotorbrytarpositioner

Figure 7
Besknivning 10 Tillbehérsutgang
MS LED-lampor for modulstatus, se 1 Anvands €]
LED-statustabell 12 Pumpcykelraknare
1 CAN-kommunikationsanslutningar _
14 Graco Insite™
2 Motortemperatur .
15 Motoreffektutgang
3 Anvands ej —
16 Huvudstrémsingang
4 Anvands ej i
RS Vridreglage
5 Anvands ej
6
7
8

A-givare for vatskeinlopp (endast Elite)

3 = E-XP2

Table 3 MCM-modul LED-lampa (MB) statusbeskrivning

LED Tillstand Beskrivning
MCM-status Fast gron Stromsatt modul
Fast gul Pagaende kommunikation

Stadigt blinkande rod

Pagaende oOverforing av
programvara fran token

Stadig eller slumpvis blinkande réd

Ett modulfel finns

333462D
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Komponenters funktion och placering

Kabelanslutningar fér temperaturkon-
trolimodul (TCM)

2 3
8
7
9 10
4 1i22668a
5 6
Figure 8
1 Strémingang
2 Véarmare 6verhettning
3 CAN-kommunikationsanslutningar
4 Strém ut (ISO)
5 Strém ut (Res)
6 Strém ut (slang)
7 Modulstatuslampor
8 A-varmare temperatur (1ISO)
9 B-varmare temperatur (RES)
10 Slangtemperatur
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Installation

Forberedelser fran leveranskonfiguration

1. Ta bort bultar (A) och muttrar.

2. Svang upp elskapet och atermontera bult (A) med

mutter. Dra at bult (B) och multter.

3. Placera kabelbuntarna mot ramen och fast pa ramen

med I6sa buntband (C) pa var sida.

2N
%

AKX =
0?»‘.“%\ Vs

2

ti22683a

For att forhindra allvarliga skador pa grund av att
systemet valter, sakerstall att Reactor ar ordentligt
férankrad i vaggen.

333462D

Installation

Note

Monteringsfasten och bultar inkluderas i lddan med I6sa
delar som medfdljer ditt system.

Anvand medféljande bultar for att installera L-fasten
pa din systemram, i de fyrkantiga halen hogst upp.
Installera fasten pa systemramens hogra och vanstra
sidor.

Sakra L-fastena pa vaggen. Om L-fasten inte riktar in
sig med vaggens reglar, bulta fast en brada pa reglarna
och sakra sedan L-fastena till bradan.

Anvand de fyra héalen i systemramens basplatta for att
sakra den till golvet. Bultar medfdljer ej.

25



Installation

Installation

Jordning

Utrustningen maste jordas for att minska risken for
statiska gnistor. Statiska gnistor kan fa angor att
anténdas eller explodera. Jordning tillhandahaller en
flyktledning fér den elektriska strommen.

* Reactor: Systemet ar jordat via natsladden.

« Sprulpisfol: anslut den ledade slangens jordkabel fill
FTS. Se Installera vatsketemperaturgivare, page 28.
Koppla inte bort jordkabeln eller sprutan utan den ledade
slangen.

« Vdtskematningsbehallare. t0lj dina lokala regler.
» Foremal som besprutas. folj dina lokala regler.

* Kaérl for I6sningsmedel som anvénds vid renspolining:
folj dina lokala regler. Anvand endast elektriskt ledande
karl, placerade pa en jordad yta. Stall inte karlet pa
icke-ledande ytor, t. ex. papper eller kartong, vilket
bryter jordkretsen.

« FOor att bibehélla jordkretsen nédr du renspolar eller latiar
trycket, haller du en metalldel pa sprutpistolen stadigt
mot sidan pa ett jordat mefallkér/, och trycker sedan av
pistolen.

Stang pistolens vatskegrenrorsven-
tiler A och B

26

Allméanna riktlinjer for utrustningen

Faststall korrekt generatorstorlek. Att anvanda korrekt
generatorstorlek och en lamplig tryckluftskompressor
mojliggor for doseraren att kéra vid nastan oféranderlig
RPM. Underlatenhet att gora detta kommer att orsaka
spanningsvariationer som kan skada elektrisk utrustning.

Anvand féljande procedur for att avgéra korrekt
generatorstorlek.

1.

Lista systemkomponenter som anvander
toppbelastning och deras krav i watt.

Lagg till wattférbrukningen som systemkomponenterna
kraver.

Utfor féljande berakning:
Totalt antal watt x 1,25 = kVA (kilovoltampere)

Valj en generatorstorlek som &r lika stor eller stérre &n
den faststallda kVA.

Anvand natsladdar till doserare som uppfyller

eller dverskrider kraven som &r listade i tabell 4.
Underlatenhet att géra detta kommer att orsaka
spanningsvariationer som kan skada elektrisk utrustning.

Anvand en tryckluftskompressor med
huvudavlastningsenheter fér kontinuerlig drift.

Direkta tryckluftskompressorer, som bérjar och slutar
under ett jobb, kan orsaka spanningsvariationer som kan
skada elektrisk utrustning.

Underhall och inspektera generatorn,
tryckluftskompressorn och annan utrustning

enligt tillverkarens rekommendationer for att undvika
ovantad nedstdngning. Ovantad nedstdngning av
utrustningen orsakar spanningsskiftningar som kan
skada elektrisk utrustning.

Anvand en stromférsorjning med tillréckligt stréom for att
uppfylla systemkraven. Underlatenhet att gora detta
kommer att orsaka spanningsvariationer som kan skada
elektrisk utrustning.
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Strémanslutning

/N

All elektrisk ledningsdragning maste utféras av behorig
personal och enligt svenska foreskrifter.

1. Sla AV huvudstrombrytaren (MP).

2. Oppna elskapsdérren.

Installation

OBSERVERA: Kopplingsbyglarna ar placerade pa
insidan av elskapsdorren.

3. Installera medféljande kopplingsbyglar, i de positioner
som visas i bild, for den stromkalla som anvands.

4. Dra stromkablar genom elskapets dragavlastning (EC).

5. Koppla inkommande strémledningar s& som visas i
bild. Dra forsiktigt i alla anslutningar for att kontrollera
att de ar ordentligt fastsatta.

6. Verifiera att alla objekt ar korrekt anslutna sa som visas
i bild och stang sedan elskapsdorren.

Ve

200-240 VAC, 19

200-240 VAC, 39, DELTA

@)

O

E

(@) (®)

TB06 TBO8 [ |

(@) (@)

TB05 TBO7 |TBO08 [~ |

0]
m==
HreJ[e)

L TB03 | TB04

350-415 VAC, 390, WYE

N

(@)

Q|0 l

H

(@)

E

(@)

TB05

TBO7 | TBO8 [ |

L L1 L2 L1 L2 L3 L1 L2 L3 N ey
Table 4 Krav fér inkommande strém Modell Ingangsstréom | Sladdspeci-
fikationer mmz2
Modell Ingangsstréom | Sladdspeci- (AWG)
fikationer mm2
(AWG) E-XP2, 15 kW | 230 19 21,% (4),
2-tradig + jord
E-30, 10 kW 23019 21,2 (4),
2-tradig + jord
230 39A 13,3 (6),
3-tradig + jord
230 39A 13,3 (6), —
3-tréd|g + Jord 380 39Y 8,4 (3), 4-tradig
+ jor
380 39Y 8,4 (8), 4-tradig
+ jord
E-30, 15 kW 230 19 21,2 (4),
2-tradig + jord
230 39A 13,3 (6),
3-tradig + jord
380 39Y 8,4 (8), 4-tradig
+ jord
333462D 27




Installation

Extra vétkoppar med hals- + Komponent B (Resin)-pump: Kontrollera filtdistanser i
S i A tatningsmuttern/vatkoppen (S) dagligen. Hall mattad
forseg"ngsvatSKa (TSL) med Gracos halstatningsvétska (TSL), artikelnummer

206995, for att forhindra att material stelnar pa
kolvstangen. Satt tillbaka filtdistanserna nar de ar slitha
eller kontaminerade med hardat material.

o
("

Pumpstang och vevstake ror sig under drift. Delarna kan
orsaka allvarliga skador, klamskador och amputation.
Hall hander och fingrar undan fran vatkoppen under drift.

Sla AV huvudstrombrytaren for att forhindra att pumpen
ror sig.

+ Komponent A (ISO)-pump: Hall behallaren (R) fylld
med Graco halsforseglingsvatska (TSL), artikel 206995.
Vatkoppskolven cirkulerar TSL genom vatkoppen for att
féra bort isocyanatfilm pa kolvstangen.

ti22766a

Figure 10 Pump komponent B

ti20579a

& Installera vatsketemperaturgivare

Vatsketemperaturgivaren (FTS) medfdljer. Installera
FTS mellan huvudslangen och den ledade slangen.
Se handboken fér den uppvarmda slangen for
anvisningar.

Registrera och aktivera Graco InSite

Note

Endast Elite-system.

1. Ga till www.GracolnSite.com och f6lj sedan
anvisningarna pa skarmen.

Figure 9 Pump komponent A 2. Leta upp och skriv ner det 15-siffriga serienumret fran
mobilmodulen nedan.
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Drift av avancerad displaymodul (ADM)

Drift av avancerad displaymodul (ADM)

Nar huvudstrommen slas pa, genom att vrida
huvudstrémbrytaren (MP) till 1aget PA, kommer
startskdrmen att visas tills kommunikation och initiering
ar slutford.

®

GRACGCO
Ci—->_1

Sedan kommer symbolen for stromknapp att visas tills

1
pa/av-knappen (A) O fér ADM-strom trycks for forsta
gangen efter systemstart.

For att borja anvanda ADM maste maskinen
vara aktiv. For att verifiera att maskinen ar aktiv,
verifiera att indikatorlampan fér systemstatus (B)
lyser grént, se Avancerad displaymodul (ADM),
page 17. Ar indikatorlampan fér systemstatus inte

1
gron, tryck av/pa-knappen (A) for ADM-strom .

Systemstatuslampan kommer att lysa gult om maskinen ar

avaktiverad.

333462D

Utfér féljande for att installera systemet helt.

1.

Satt tryckvarden for tryckobalanslarm till aktiv. Se
Systemskarm 1, page 33.

Ange, aktivera eller avaktivera recept. Se
Receptskarm, page 33.

Stall in allménna systeminstallningar. Se Avancerad
skarm 1 — Allmant, page 32.

Stall in matenheter. Se Avancerad skdrm 2 — Enheter,
page 32.

Stall in USB-installningar. Se Avancerad skarm 3 —
USB, page 32.

Stall in maltemperaturer och maltryck. Se Mal, page
35.

Stall in tillforselnivaer for komponent A och komponent
B. Se Skétsel, page 35.
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Drift av avancerad displaymodul (ADM)

Installningslage

ADM kommer att starta i kérskdrmarna pa "Hem"-skarmen. Fran kérskarmarna, tryck m for att komma till installningsskarmarna.

Systemet ar forinstallt utan I6senord, angivet som 0000. Ange nuvarande l6senord och tryck sedan h . Tryck fijr att
navigera genom installningslagets skarmar. Se Installningsskarmar, navigeringsdiagram, sidan 45.

Stalla in lI6senord

Stall in ett [6senord for att tillata atkomst till Installningsskarm, se Avancerad skarm 1 — allmant, page 32. Ange ett nummer
fran 0001 till 9999. For att ta bort I6senord, ange det nuvarande l6senordet i Avancerad skarm — allman skarm och andra

|6senordet till 0000.

Passworc: [ENEN]

Fran installningsskarmarna, tryckm for att komma till kdrskarmarna.
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Drift av avancerad displaymodul (ADM)
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Drift av avancerad displaymodul (ADM)

Skarmar Avancerad instéllning

Avancerade installningsskarmar gor det majligt fér anvéndare att stélla in enheter, justera varden, satta format och se

programinformation for varje komponent. Tryck

for att bladdra igenom avancerade installningsskarmar, nar man

val nar den dnskade skarmen tryck for att komma &t falt och géra andringar. Nar andringar ar slutférda tryck pa for

att lamna redigeringslage.
Note

Anvandare maste ga ur redigeringslage
for att bladdra till andra avancerade
installningssidor.

Avancerad skarm 1 — Allman

Anvand denna skarm for att stalla in sprak,
datumformat, aktuellt datum, tid, |6senord for
instéliningssk&rm (0000 for inget) eller (0001 till
9999) och fordrojning for skarmslackare.

[+]
language Englsh [+ s

Diate Format: orndclcl ]

Date: [12)/[L12)/[T3]

Tirne: [12]:
Password, (0000

Srreen Saver: Emiﬂutetsj

Avancerad skarm 2 — Enheter

Anvand denna skarm for att stalla in
temperaturenheter, tryckenheter, volymenheter och
cykelenheter (pumpcykler eller pumpvolym).

O

F
Temperature Units:FF ]

Pressure Units: [psi [ ]
Yolure Unitssfgal [

Counter Units: [Cucles ] F

4
+
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Avancerad skarm 3 — USB

Anvand denna skarm for att aktivera
USB-hamtningar/éverféringar, aktivera en varning

for nar loggar ar 90 % fulla, ange maximalt antal dagar
att hamta data, aktivera specificering av datumintervall for
hamtning av data och hur ofta USB-loggar ska registreras.

Download/Upload Enable:

Log 90% Full Advisory Enakle: |:|
Data Download Depth: Days

Date Range Prompt Enable:

Data Log Frequency: [30s [+

-] - I~ )

Avancerad skarm 4 — Programvara

Denna ska&rm visar programvarunummer och
programvaruversion fér avancerad displaymodul,
USB-konfiguration, motorstyrningsmodul och
temperaturkontrolimoduler.

O
Software Software
Module Part # Yersion 3
Advanced Display T6M725 005002
IJ5B Configuration 16M737F 005,007
Motor Control 167196 004,003
Termperature Control 6PE7E 0.04,002 |T
+
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System 1

Anvand denna skarm for att stalla in aktiveringen
av tryckobalanslarm och -avvikelse, aktivera eller
inaktivera diagnostikskarmar, stalla in maximal och
minimal trumvolym och aktivera trumlarm.

Pressure Imbalance Alarm; fal] 1
Pressure lmbalance Deviation: 15
Enable Diagnostic Screen;
Max Chernical Valurne: gal
Enable Low Chermical Alarms: [
Low Chernical Alarmm Lewel: aal

System 2

Anvand denna skarm for att aktivera manuellt
slanglage och inloppsgivare samt for att

stalla in inloppsgivarens lagtryckslarm och
lagtemperaturavvikelse. Manuellt slanglége
inaktiverar slangtemperaturens RTD-givare s3 att

systemet kan kdras om givaren skulle sluta fungera.

Standardinstallningar ar 0,07 MPa (0,7 bar, 10 psi)
for inloppets lagtryckslarm och 10 °C (50 °F) for
inloppets lagtemperaturavvikelse.

3 09034

Inlet Sersors

Enable: 1
Loww Pressure Alarm: psi
Low Temperature Deviation: °F +

333462D

Drift av avancerad displaymodul (ADM)
Recipes (recept)

Anvand denna skarm for att Iagga till recept, se sparade
recept och aktivera eller avaktivera sparade recept.
Aktiverade recept kan valjas fran startskadrmen. 24 recept
kan visas pa de tre receptskdrmarna.

115 4| System Advanced |[=]
I_ o Active Errors

F| °F | °F | psi |Enabled (B
RECIPE A 32|32 |37 ] :
RECIPE B 32|32 |32 ] :
RECIPE C 32|32 |32 ] :
RECIPE D 32 |32 | 32 ] :
RECIPE E 3FZ (32320 :
RECIPE F 32|32 |32 ] :
RECIPE G 32|32 |32 ] :
RECIPE H 32|32 |32 ] :

Lagg till recept
1. Tryck och anvand sedan for att valja ett

recepftfalt. Tryck Y for att ange ett receptnamn

(maximalt 16 tecken). Tryck S8 {6r att rensa det
gamla receptnamnet.

Recipe Mame

RECIPE B

2. Anvand for att markera nasta falt och anvand

knappsatsen for att ange ett varde. Tryck o att
spara.

Aktivera eller avaktivera recept
1. Tryck och anvand sedan for att valja
recept som ska aktiveras eller inaktiveras.

2. Anvand for att markera den aktiverade

kryssrutan. Tryck for att aktivera eller inaktivera
receptet.
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for att navigera genom koérlagets skarmar.

-skarmen. Tryck

Drift av avancerad displaymodul (ADM)
Run Mode (kérlage)

Se Koérskarmar, navigeringsdiagram, sidan 44.

Fran koérskarmarna, tryck

ADM kommer att starta i kdrskarmarna fran "Home” (Start)

for att komma till installningsskarmarna.
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Kgrskarmar, navigeringsdiagram
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Hem — system av

Detta ar hemskarmen nar systemet ar av. Denna
skarm visar verkliga temperaturer, verkligt tryck vid
vatskegrenroret, jogghastighet, kyltemperatur och
antal cykler.

Hem — system aktivt

Nar systemet ar aktivt visar hemskarmen verklig
temperatur i vdrmezoner, verkligt tryck vid vatskegrenréret,
kyltemperatur, jogghastighet, antal cykler samt alla
associerade styrfunktionstangenter.

Anvand denna skarm fér att sld pa varmezoner, se
kyltemperaturer, starta doseraren, stoppa doseraren,
parkera komponent A-pumpen, ga in i jogglage och
aterstalla cykel.

OBSERVERA: Den visade skarmen visar temperatur och
tryck for inloppsgivare. Dessa kommer inte att visas for
modeller utan inloppsgivare.

M- 70 3
i psi

B 70 (g, 50

o 707 Q| J1l

0

Cycles

Hem - system med fel

Aktiva fel visas i statusfaltet. Felkoden, larmklocka
och beskrivning av felet kommer att rulla fram i
statusfaltet.

1. Tryck for att bekrafta felet.

2. Se for korrigerande atgard.

E-30 Active  ||dh||PTAR-FA: (E24) Prassure Inbalance

333462D

Drift av avancerad displaymodul (ADM)
Targets (mal)

Anvand denna skarm for att definiera
installningspunkter for A-komponenttemperatur,
B-komponenttemperatur, varmeslangstemperatur
och tryck.

Maximal temperatur fér A och B: 88 °C (190 °F)

Maximal véarmeslangtemperatur: 5 °C (10 °F) 6ver det
hdégsta A- eller B-temperaturbérvardet eller 82 °C (180 °F).

Note

Om fjarrdisplaymodulsatsen anvands kan
dessa installningspunkter modifieras vid
pistolen.

_IT Harne Mairtenance I:

E-30 Active I_ Mo Active Errors

1505 . S— 15psi
TI°F ’ a1 °F°
@130F 1307

u 707 70°F\
0 70 & 500
[J-130- Q|- 5007

o]

Underhall

Anvand denna skarm fér att se dagligt och totalt cykelantal
eller gallons som har pumpats och gallons eller liter som
aterstar i trummorna.

Totalt varde ar det antal pumpcykler eller gallons sedan
forsta gangen ADM slogs pa.

Det dagliga vardet nollstalls automatiskt vid midnatt.

Det manuella vardet ar raknaren som kan nollstallas

manuellt. Tryck i och hall for att nollstalla manuell

raknare.

DE/21/11 10:43
E-30 Active

Lifetime
Diaily
Marual

A
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Drift av avancerad displaymodul (ADM)

Cykler

Denna skarm visar dagliga cykler och antal gallons som
har sprutats under dagen.

All information som listas pa denna skarm kan laddas ner
pa ett USB.

(WETEETH TIO0 15

028 800 1l 1l 21

0427 700 g g 19
Handelser

Denna skarm visar datum, tid, handelsekod och beskrivning
av alla handelser som har uppstatt i systemet. Det finns 10
sidor, varav varje innehaller 10 handelser. De 100 senaste
handelserna visas. Se Systemhandelser

foér beskrivning av handelsekod.

Se Felkoder och felsékning, page 56 for beskrivning av
felkod.

Alla handelser och fel som listats pa denna skarm kan
laddas ner pa ett USB-minne. For att ladda ner loggar, se
Nedladdningsrutin, page 57.

062111 10:47 EBDH Heat OF Hose

0&2111 1047 EBDB Heat OFH B

02111 1047 EBDA Heat OFF A =
O6/21M1  10:47 EBPX Pump O 10
11 1047 EADH Heat On Hose
06211 10:47 EADE Heat On B P
0&211 10:47 EADA Heat On A =
06211 10:4E8 EAPK Purmp On -
O&/21911 10:43 ELOX System Power On 4
O5/211 10:42 EMOX System Power Off ¥

36

Fel

Denna skarm visar datum, tid, felkod och beskrivning av
alla fel som har uppstatt i systemet.

Alla fel som listats pa denna skdrm kan laddas ner pa ett
USB-minne.

Date Time Code Description 4+

O8/201 10:47 WH Low Voltage Line Hose

0B/241  10:23 CACM (EOE) Caomm. Errar MCM :
O&/21 10:26 WKBE Fluid Solencid Err. B Heat Ex. |5

OB/211 10:26 WKAE Fluid Solencid Err. A Heat Ex. [P
0B/241 10:25 CACM (EOE) Caomm. Errar MCM

M 1026 PYRY (E24) Pressure Imbalance A Z

06/2911 10:24 WMOE Raciator Fan Relay Err. =
O6/21M  10:24 1WKEE Fluid Solenoid Err. B Heat Ex.  |IS
06/2941  10:24 WKAE Fluid Solenoid Err. A Heat Ex.  |§]
O6/20M  10:24 WMOE Radiator Fan Relay Err. ¥
333462D



Fels6kning

Denna skarm visar de senaste tio felen som uppstatt i
systemet. Anvand upp- och nerpilarna for att vélja ett fel

och tryck W for att se det valda felets QR-kod. Tryck
for att komma till QR-kodskarmen for en felkod som inte ar
listad pa denna skarm. Se Felkoder och felsékning, page
56 for mer information om felkoder.

ok Data

[+]

Low Freguency Hose
Low Freguency B

Low Freguency A

Low Yaoltage Line Hose
Low Yoltage Line B

Low YWoltage Line A
(E2E) Low Yoltage MCM
(EOBY Cornien, Error TC
(EOBY Cormm, Error MCh
Low Yoltage Line Hose

333462D

Drift av avancerad displaymodul (ADM)

[+

E-30 Active

11/08/11 15

i F Trovbleshooting

[ M

Enter 4 Character Error Code

Active Errors

Diagrostic

Error Code;
PaEX

help.zracocorm

For att snabbt se online-hjalp fér en given felkod, skanna
den visade QR-koden med din smarttelefon. Alternativt

ga till http://help.graco.com och s¢k efter felkoden for att

se den kodens online-hjalp.
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Drift av avancerad displaymodul (ADM)
Diagnostic (diagnostik)

Anvand denna skarm for att granska information om alla
systemkomponenter.

O] Job Data | INE=uaaa| Hore [[=]

Job Data (jobbdata)

Anvand denna skarm for att ange jobbnamn eller
-nummer.

14][«] Fecipes

E-30 Active I_ Mo Active Errors
A Chernical B Chernical Hose Chernical
70 °F 70 °F 70 °F
A Current B Current Hiose Current
0 A 0hA 0 A
TCM PCE
70 F
Pressure A Pressure B Hose Voltage
0 psi 0 psi a0y
MCK Bus CE Total Cycles
400 a 0

Foéljande information visas:

Temperatur

+ A Chemical (A-kemikalie)

+ B Chemical (B-kemikalie)

+ Slang kemikalie

+ TCM PCB - temperatur fér temperaturkontrolimodul

Ampere
+ A Current (A-Strém)

+ B Current (B-strom)

+ Slangstrom

Volt

* MCM Bus (MCM-buss) — visar motorstyrningens
spanning, vilket ar DC-spanningen som har omvandlats
fran AC-spanningen som tillférs systemet

* Hose Voltage (slangspanning) (90 V)

Tryck
+ Tryck A — kemiskt
* Tryck B — kemiskt

Cykler

+ CPM - cykler per minut
+ Total Cycles (totalt antal cykler) — totalt antal cykler

38

I_ 4o Active Errors

[al] Name!Nth’cn]l;e;’:

Recipes (recept)

Anvand denna skarm for att valja ett aktiverat recept.
Anvand upp- och nerpilarna for att markera ett recept

och tryck =4 for att ladda. Det aktuella laddade
receptet &r markerat med en gron ruta.

Note

Denna skarm kommer inte att visas om
det inte finns nagra aktiverade recept.
For att aktivera eller inaktivera recept, se
Installningsskarm for recept, page 33.

| Recices [IEETNIEY
ﬁ A B QG
°F _F °F psi
RECIFE A 180 | 180 [ 180 | 2800
RECIPE B 120 | 120 | 120 | 2000
RECIPE C 100 { 100 | 100 | 1000
RECIPE D 100 | 100 | 100 | 1500
RECIPE E 100 | 100 | 100 | 2000
RECIPE F 100 | 100 [ 100 | 1750
RECIPE G 100 | 100 | 100 | 400
RECIPEH 1100 |00 | 00 | 1200 |
RECIPE I 10 | no | 10| 1450
RECIPE J 125 | 125 | 125 | n00

333462D



Systemhandelser

Anvand tabellen nedan for att hitta beskrivningar for systemets alla handelser som inte ar felhandelser. Alla
handelser loggas i USB-loggfilerna.

Drift av avancerad displaymodul (ADM)

Handelsekod | Beskrivning
EACX Valt recept
EADA Varme pa A
EADB Varme pa B
EADH Varme pa slang
EAPX Pump pa
EARX Jogg pa
EAUX USB-minne insatt
EBOX ADM roéd stoppknapp intryckt
EBDA Varme av, A
EBDB Varme av, B
EBDH Véarme av, slang
EBPX Pump av
EBRX Jogg av
EBUX USB-minne borttaget
ECOX Andrat instéliningsvarde
ECDA Installningspunkt for A-temperatur andrad
ECDB Installningspunkt for B-temperatur andrad
ECDH Instaliningspunkt for slangtemperatur andrad
ECDP Installningspunkt for tryck andrad
ECDX Andrat recept
ELOX Systemstrém pa
EMOX Systemstréom av
EPOX Pump parkerad
EQU1 Systeminstalliningar nedladdade
EQU2 Systeminstallningar uppladdade
EQU3 Kundspecifik sprakfil nedladdad
EQU4 Anpassad sprakfil 6verford
EQU5 Loggar nedladdade
EROX Nollstall anvandarrakneverk
EVUX USB avaktiverat

333462D 39



Start

Start

A A o v 2

For att forhindra allvarlig skada, 6ppna endast Reactorn
med alla kapor och hdéljen pa plats.

Korrekta systeminstallningar, uppstarts-

och nedstangningsrutiner ar avgérande for
tillforlitigheten pa elektrisk utrustning. Féljande
rutiner garanterar stabil spanning. Om dessa
rutiner inte féljs orsakas spanningsinstabilitet som
kan skada elektrisk utrustning och ogiltigférklara
garantin.

Kontrollera generatorns bransleniva.

OBSERVERA

Om man kér utan bransle kommer detta att orsaka
spanningsinstabilitet som kan skada elektrisk
utrustning och ogiltigférklara garantin. Kér inte utan
bransle.

OBSERVERA

1. Kontrollera vatskeinloppsnaten.

Innan daglig uppstart, kontrollera att
vatskeinloppsnéten ar rena. Se Spolning av
inloppssilnat, page 53

g

2. Kontrollera ISO-smorjmedelsbehallaren.

Kontrollera niva och tillstand for ISO-fett dagligen. Se

Pumpsmarjningssystem, page 54.

40

Bekrafta att huvudstrombrytaren ar AV innan du startar

generatorn.
s
oN TN
=
Se till att huvudstrombrytaren pa generatorn ari avlage.

Starta generatorn. Lat den na full driftstemperatur.

L

Sla PA huvudstrémbrytaren.

ADM kommer att visa féljande skarm tills
kommunikation och initiering ar slutférd.

®

GRACO
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8. Sla pa luftkompressorn, lufttorkaren och andningsluft,

S &
I

om sadana medfdljer.

9. Vid en forsta uppstart av ett nytt system, ladda vatska i

matningspumpar.

a. Kontrollera att alla steg i Instéllning foljs helt. Se
Installning, page 26.

b. Om en omrdrare anvands, dppna omrérarens
luftinloppsventil.

c. Om du behdver cirkulera vatska genom systemet
for att forvarma materialet i trumman, se Cirkulering
genom reaktorn, page 43. Om du behdver cirkulera
material genom varmelangen till pistolgrenroret, se
Cirkulering genom pistolgrenroret, page 44.

d. Stall bade
TRYCKAVLASTNINGS-/SPRUT-ventilerna (SA,

SB) pa SPRUTA m

333462D

Start

e. Oppna vatskeinloppsventiler (FV). Kontrollera efter
lackage.

D

Korskontaminering kan resultera i hardat
material i vatskeslangar, vilket kan orsaka
allvarlig personskada eller utrustningsskada.
For att forhindra korskontaminering:

» Byt aldrig plats pa de vata delarna for
komponent A och B.

» Anvand aldrig I6dsningsmedel pa den ena
sidan om den har férorenats fran den andra
sidan.

 Tillhandahall alltid tva jordade avfallsbehallare
for att halla komponent A- och komponent
B-vatskor separata.

f. Hall pistolens grenror 6ver tva jordade
avfallsbehallare. Oppna vatskeventil A och B tills
ren, luftfri vatska kommer fran ventilerna. Stang
ventiler.

Ee

Fusion AP-pisfolens grenrdr visas.

41



Start

|
10. Tryck pa for att aktivera ADM.

11. Konfigurera ADM i konfigurationslaget vid behov. Se
drift av avancerad displaymodul (ADM), page 29.

12. Férvarm systemet:

a. Tryck for att sla pa slangvarmezon.
o 727 |

Termisk expansion kan orsaka 6vertryck,
resultera i att utrustningen bryts sénder och
allvarlig skada, inklusive vatskeinjektion.
Trycksatt inte systemet nar slangen forvarms.

7

Denna utrustning anvands med uppvarmd
vatska som kan goéra utrustningsytorna valdigt

« inte vidréra varm vatska eller utrustning.

« Satt inte pa slangvarme utan vatska i
slangarna.

« lata maskinen svalna helt innan den vidrors.

* Anvand handskar om vatsketemperaturen ar
over 43 °C (110 °F).

varma. Undvik allvarliga brannskador genom att:

42

Om du behdver cirkulera vatska genom systemet
for att forvédrma materialet i trumman, se Cirkulering
genom reaktorn, page 43. Om du behdver cirkulera
material genom varmelangen till pistolgrenroret, se
Cirkulering genom pistolgrenroret, page 44.

Vanta tills slangen nar temperaturbdrvarde.

Af* 1257 Q

Tryck for att sla pa varmezoner A och B.

[&]e 1257 Q
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Vatskecirkulation

Cirkulation genom Reactor

OBSERVERA

Cirkulera inte vatska som innehaller ett blasmedel
utan att konsultera din materialleverantér
angaende vatsketemperaturbegransningar, for att
férhindra utrustningsskada.

OBSERVERA: Optimal varmedéverféring nas vid lagre
hastigheter for vatskefléde med temperaturbdérvarden
vid onskad trumtemperatur. Kan resultera i
avvikelsefel for 1ag temperaturdékning.

For att cirkulera genom pistolgrenroér och
férvarmningsslang, se Cirkulation genom
pistolgrenrdr, page 44.

1. Folj Start, page 40.

)

For att undvika skada och stank, installera

inte avstadngningspunkter nedstroms om
TRYCKAVLASTNINGS-/SPRUT-ventilsutloppen
(BA, BB). Ventilerna fungerar som &vertrycksventiler

nar de ar installda till SPRUTA "< Ledningar
maste vara 6ppna sa att ventilerna automatiskt kan
avlasta tryck nar maskinen kors.

2. Se Typinstallation med systemets vatskegrenrér
till trumcirkulation, page 13. Rotera tillbaka
cirkulationsréren till respektive komponent A- eller
B-tillférseltrumma. Anvand slangar som ar klassade for
denna utrustnings maximala arbetstryck. Se Tekniska
specifikationer, page 63.

333462D

Viétskecirkulation

3. Stall TRYCKAVLASTNINGS-/SPRUT-ventiler (SA, SB)

till TRYCKAVLASTNING/CIRKULATION UJ

GA GB

4. Stall in temperaturmalen. Se Mal, page 35.

5. Tryck for att cirkulera vatska i jogglage tills
maltemperaturer for A och B nas. Se Jogglage, page
44 fér mer information om jogglage.

6. Tryck for att sla pa slangvarmezonen.

7. Sla pa A- och B-varmezonerna. Vanta tills
vatskeinloppets temperaturmatare (FV) nar maximal
kemisk temperatur fran tillférseltrummorna.

8. Auvsluta jogglage.

9. Stallin TRYCKAVLASTNuGS—/SPRUT—ventilerna
sA, sB) it sprRuTA T#
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Jogglége

Cirkulation genom pistolgrenrér

OBSERVERA

Cirkulera inte vatska som innehaller ett blasmedel
utan att konsultera din materialleverantér
angaende vatsketemperaturbegransningar, for att
forhindra utrustningsskada.

OBSERVERA: Optimal varmedverféring nas vid lagre
hastigheter for vatskeflode med temperaturbérvarden vid
onskad trumtemperatur. Kan resultera i avvikelsefel for lag
temperaturdkning.

Cirkulation av vatska genom pistolgrenréret ger snabb
féruppvarmning av slangen.

1. Montera pistolens vatskegrenrdr (P) pa tillbehorssatsen
for cirkulation (CK). Anslut hégtryckscirkulationsroren
(R) till cirkulationsgrenroret.

Fusion AP-pistolens grenror visas.

CK Pistol Handbok
246362 Fusion AP 309818
256566 Fusion CS 313058

2. Rotera tillbaka cirkulationsréren till respektive
komponent A- eller B-tillférseltrumma. Anvand slangar
som ar klassade for denna utrustnings maximala
arbetstryck. Se Tekniska specifikationer, page 63.

44

3. Folj rutinerna i Start, page 40.

4. Sla pa huvudstrémbrytaren
5. Stall in temperaturmalen. Se Mal, page 35.
6. Tryck for att cirkulera vatska i jogglage tills

maltemperaturer foér A och B nas. Se Jogglage, page
44 for mer information om jogglage.

Jogglage

Jogglaget har tva syften:

+ Det kan skynda pa vatskeuppvarmningen under
cirkulation.

+ Det kan underlatta systemspolning och flédning.

o 7

1. Sla pa huvudstrémbrytaren

2. Tryck cirkulera for att ga till jogglage.

3. Tryck upp eller ner fér att andra jogghastighet
(J1 till J20).

Note

Jogghastigheten motsvarar 3-30 % av
motoreffekten, men kommer inte att
overskrida 4,9 MPa (49 bar, 700 psi) for
varken A eller B.

4. Tryck for att starta motor.

5. For att stoppa motorn och Id&mna jogglage, tryc

eller .
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Sprutning

Q
N2

Fusion AP-pistolen visas.

1. Las pistolkolvens sakerhetssparr och stang
vatskeinloppsventiler A och B.

B

Fusion Probler

2. Anslut pistolens vatskegrenrér. Anslut pistolens
luftledning. Oppna luftledningsventil.

3. Justera pistolens luftregulator pa
doserarkontrollpanelen till dnskat pistollufttryck.
Overskrid inte 0,2 MPa (2 bar, 130 psi).

4. Stall in TRYCKAVLASTNINGS-/SPRUT-ventilerna
(SA, SB) pa SPRUTA

5. Kontrollera att varmezonerna ar pa och att
temperaturerna har natt malet, se Hemskarm, page 35.

333462D
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6. Oppna vatskeintagsventilen som sitter ovanfor varje
pumpintag.

e

8. Kontrollera vatsketryckmatare (GA, GB) for att
garantera korrekt tryckbalans. Om den ar obalanserad,
minska trycket pa hégre komponent genom att forsiktigt
vrida TRYCKKAVLASTNINGS-/SPRUT-ventilen
fér den komponenten mot n

TRYCKAVLASTNING/CIRKULATION UJ tills
mataren visar balanserat tryck.

9. Oppna pistolens vatskeinloppsventiler A och B.

e

Fusion Probler

OBSERVERA

For att foérhindra évergang pa direktverkande
pistoler, 6ppna aldrig vatskegrenrdrets ventiler eller
tryck av pistolen om trycken ar obalanserade.

10. Frigor pistolkolvens sékerhetslas.
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Sprutning

e R

Fusion Probler

11. Tryck av pistolen for att testspruta pa en kartongbit. Vid
behov, justera tryck och temperatur for att na énskat
resultat.

46

Sprutjustering

Flodesniva, sdnderdelning och mangd éversprutning
paverkas av fyra variabler.

« Vatsketrycksinstéllning. Fér lite tryck resulterar i ett
ojamnt monster, grov droppstorlek, 1agt flode och
dalig blandning. Foér hogt tryck resulterar i dverdriven
sprutning, hoga flédesnivaer, svar styrning och dverdrivet
slitage.

« Vatsketemperatur. Liknande effekter pa
vatsketrycksinstallning. A- och B-temperaturer
kan vara utjamnade for att hjalpa till att balansera
vatsketrycket.

+ Dimension, blandningskammare. Val av
blandningskammare baseras pa 6nskad flodesniva och
vatskeviskositet.

+ Clean off-luftjustering. For lite clean off-luft resulterar i
droppbildning pa framsidan av munstycket och ingen
monsterkvarhalining som kan styra éversprutning. For
mycket clean off-luft resulterar i luftburen sénderdelning
och dverdriven dversprutning.
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Manuellt lage fér slangvdrme

Om systemet visar slanglarmet givarfel T6DH
eller TCM-larmet givarfel T6DT, anvand manuellt
lage for slangvarme tills RTD-kabeln eller
FTS-temperaturgivaren kan repareras.

Anvand inte manuellt slanglage under langre
tidsperioder. Systemet fungerar bast nar

slangen har en fungerande RTD och kan driftas i
temperaturkontrollage. Om en slang-RTD gar sénder
ar forsta prioriteten att reparera RTD. Manuellt
slanglage kan hjalpa till att slutféra jobbet medan
man vantar pa reservdelar.

TeOH-A: (E0&4) Sensar Err. Hose

Help With This Error--

Aktivera manuellt slanglage

1. Koppla bort slangens RTD-givare fran TCM.

2. Gatill installningslage och navigera till systemskarm 2.

12J20713 09:13 Advanced] Recipes

Marual Hose Mode Enablad

Enable Manual Hos Mode:

Inlet Sersors

Erable: 1
Low Pressure Alarm: psi
Low Ternperature Deviatiorn: °F +
3. Valj Enable Manual Hose Mode (aktivera manuellt
slanglage).
Note

N&r manuellt slanglage ar aktiverat kommer
det manuella slanglagets radgivande EVCH-V
att visas.

333462D
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EVCH-Y: Marial Hose Mode Enabled

Help Witk This Error--

4. Gatill kérlage och navigera till skdrmen Target (mal).
Anvand upp- och nerpilarna for att stélla in 6nskad
slangspéanning.

0| e | RETEED
1al

0O 20 Q|=2000~

Installningar fér Slangstrém
slangstrém

Standard 20A
Maximum 37A

5. Navigera tillbaka till kdrlagets startskdrm. Slangen
visar nu strom istéllet fér temperatur.

787

o) 72 °F
797
Q 75 °F
A
37
Note

Tills RTD-givaren ar reparerad kommer
larm for T6DH-givarfel att visas varje gang
systemet startas.
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Sprutning

Inaktivera manuellt slanglage

1. Ga till instaliningslage och navigera till systemskarm I?

2, avmarkera Enable Manual Hose Mode (inaktivera /

manuellt slanglage) eller reparera slangens RTD-kabel I
2

eller FTS.

Inlet Sersors

Enable: 1
Lows Pressure Alarm: fal]
Low Temperature Deviation: °F +

2. Manuellt slanglage inaktiveras automatiskt nar
systemet upptacker en giltig RTD-givare i slangen.
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Avstangning

OBSERVERA

Korrekta systeminstallningar, uppstarts-

och nedstangningsrutiner ar avgérande for
tilliférlitligheten pa elektrisk utrustning. Foljande
rutiner garanterar stabil spanning. Om dessa
rutiner inte féljs orsakas spanningsinstabilitet som
kan skada elektrisk utrustning och ogiltigférklara
garantin.

1. Tryck .| for att stoppa pumparna.

4. Tryck for att parkera komponentpump A.
Parkeringen ar slutférd nar den grona punkten slacks.
Verifiera att parkeringen &r slutférd innan du fortsatter
med nésta steg.

6. Stang av tryckluftskompressorn, luftavfuktaren och
ventilationsluften.

333462D

Avstangning

7. Sla AV huvudstrémbrytaren.

@

A

For att forhindra elektrisk chock, ta inte bort nagra
héljen och 6ppna inte elskapsdoérren.

8. Stang alla vatskematningsventiler.

9. Las pistolkolvens sdkerhetsspérr och stang sedan
vatskeinloppsventiler A och B.

I

Fusion Probler
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Anvisningar for tryckavlastning

Anvisningar for tryckavlastning

Utfor alltid den tryckavlastande 4. Led vatskan till avfallsbehallare eller tillforseltankar.
A proceduren nar du ser denna symbol. Stall TRYCKAVLASTNINGS-/SPRUT-ventiler (SA,

SB) till TRYCKAVLASTNING/CIRKULATION UJ

' Kontrollera att méatare faller till 0.

Utrustningen ar trycksatt tills trycket avlastas manuellt.
Folj Tryckavlastande procedur nar du slutar spruta och
innan rengoring, kontroll eller service av utrustningen for
att hjalpa till att minska risken for allvarlig kroppsskada
fran trycksatt vatska, sdsom hudinjicering, stdnkande
vatska och rérliga delar.

Fusion AP-pistolen visas.

1. Avlasta trycket i pistolen och utfor
pistolnedstangningsrutinen. Se pistolhandboken.

2. Stang pistolens inloppsventiler A och B.

6. Koppla bort pistolluftledningen och ta bort pistolens
vatskegrenror.

3. Stang av matarpumpar och omrérare, om sadan
anvands.
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Renspolning

I

For att undvika brand och explosion:

Spola utrustningen endast i valventilerade omraden.
Spruta inte brandfarliga vatskor.

Sla inte pa varmeelement under spolning med
lattantandliga 16sningsmedel.

Spola ut gammal vatska med ny vatska, eller spola ut
gammal vatska med ett kompatibelt 16sningsmedel
innan ny vatska introduceras.

Spola med lagsta maéjliga tryck.

Alla delar som kommer i kontakt med vétskan ar
kompatibla med vanliga I16sningsmedel. Anvand
endast fuktfria 16sningsmedel.

333462D
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For att spola matarslangar, pumpar och
varmeelement separat fran varmeslangar, stall in
TRYCKAVLASTNING-/SPRUT-ventiler (SA, SB) till

TRYCKAVLASTNING/CIRKULATION UJ Spola igenom
luftningsledningarna (N).

For att spola hela systemet, cirkulera genom pistolens
vatskegrenror (med grenroret borttagen fran pistolen).

Lamna alltid systemet fyllt med en fuktfri mjukgdérare eller
olja for att férhindra att fukt reagerar med isocyanat.
Anvand inte vatten. Ldmna aldrig systemet torrt. Se Viktig
information om tvakomponentmaterial, page 6 .
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Underh§ll

Underhall

s

ﬂl4=@ﬂll
. b

Folj Tryckavlastningsprocedur, page 50 innan nagot
underhall utférs.

Férebyggande skotselschema

Driftsférhallandena for ditt specifika system avgor hur ofta
underhall kravs. Upprétta ett schema for forebyggande
underhall genom att notera nar och vilken typ av underhall
som behdvs, och skapa sedan ett vanligt schema fér
kontroll av ditt system.

Doserunderhall

Vatkopp

Kontrollera vatkoppen dagligen. Hall den 2/3 full med
Gracos halstatningsvatska (TSL®) eller kompatibelt
I6sningsmedel. Dra inte at tatningsmuttern/vatkoppen for
hart.

Tatningsmuttrar

Dra inte at tatningsmuttern/vatkoppen foér hart. Halsens
u-kopp ar inte justerbar.

Vatskeinloppssilnat

Inspektera vatskeinloppssilens nat dagligen, se Spolning
av inloppssilnat, page 53.

Fetta in cirkulationsventiler

Fetta in cirkulationsventiler (SA och SB) varje vecka med
Fusion-fett (117773).

i10955a
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ISO-smdrjmedelsniva

Inspektera ISO-smdrjmedelsniva och -tillstand dagligen.
Fyll pa eller byt ut efter behov. Se Pumpsmaorjningssystem,
page 54.

Fukt

Utsatt inte komponent A for luftfuktighet for att forhindra
kristallisering.

Pistolens portar fér blandningskammare

Rengdr regelbundet pistolens portar for
blandningskammare. Se pistolhandboken.

Nat for pistolens backventil

Rengdr regelbundet natet for pistolens backventil. Se
pistolhandboken.

Dammskydd

Anvand ren, torr och oljefri tryckluft for att férebygga
ansamling av damm pa styrmoduler, flaktar och motor
(under skyddet).

Ventilationshal

Hall ventilationshalen pa botten av elskapet 6ppna.
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Spolning av inloppssilnat

B

Inloppssilarna filtrerar ut partiklar som kan satta igen
pumpinloppets styrventiler. Inspektera naten dagligen som
en del av uppstartsrutinen, och rengor vid behov.

Isocyanat kan kristalliseras av fuktkontaminering eller
om det fryser. Om kemikalierna som anvands &r rena
och rutiner for férvaring, éverféring och drift foljs bor
kontamineringen pa A-sidans nat vara minimal.

Note

Rengor A-sidans nat endast en gang
per dag vid uppstart. Detta minimerar
fuktkontaminering genom att man
omedelbart spolar ut alla rester av isocyanat
i boérjan av utgivningsdriften.

1. Stang vatskeinloppsventilen vid pumpinloppet och

stéang av ldmplig matarpump. Detta forhindrar att
material pumpas nar natet rengoérs.

2. Placera en behallare under silbasen for att fanga upp
dranaget nar silpluggen tas bort (C).

3. Tabort natet (A) fran silgrenréret. Spola natet noggrant
med kompatibelt I6sningsmedel och skaka den torr.
Inspektera natet. Inte mer 8n 25 % av natet bér vara

333462D

Underhé§ll

begrénsat. Om mer &n 25 % av néatet ar blockerat, byt
ut skdrmen. Inspektera packningen (B) och byt ut vid
behov.

Kontrollera att rorpluggen (D) ar inskruvad i silpluggen
(C). Installera silpluggen med natet (A) och o-ringen (B)
pa plats och dra at. Dra inte at for hart. Lat packningen
utgdra tatningen.

Oppna vatskeinloppsventilen, kontrollera att det inte
finns nagra lackor och torka ren utrustningen. Fortsatt
med atgarden.

ti21650a

Figure 13
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Underhéll
Pumpsmorjningssystem

Kontrollera skicket pa ISO-pumpsmdérjmedlet dagligen. Byt
ut smoérjmedlet om det blir en gel, om fargen mérknar eller
om det blir utspatt med isocyanat.

Gelformation beror pa att pumpsmérjmediet har absorberat
fukt. Intervallet mellan byten beror pa miljén i vilken
utrustningen kérs. Pumpsmadrjningssystemet minimerar
exponeringen for fukt, men viss kontaminering &r anda
majlig.

Missfargning av smorjmedel beror pa ihallande lackage av
sma mangder isocyanat forbi pumptatningarna under drift.
Om tatningarna fungerar ordentligt bér byte av smorjmedel
pa grund av missfargning inte behdéva goéras oftare an var
tredje eller fjarde vecka.

For att byta pumpsmarjmedel:
1. Fdlj Tryckavlastande procedur, page 50.

2. Lyft ut smérjmedelsbehallaren (R) ur hallare och ta
bort behallaren fran locket. Medan locket halls éver
en lamplig behéllare tas kontrollventilen bort och
smorjmedlet far dranera. Satt tillbaka backventilen pa
inloppsslangen.

3. Dranera behéllaren och spola ur den med rent
smaérjmedel.

4. Fyll med nytt smérjmedel nar behallaren ar renspolad.

54

Ganga pa behallaren pa lockenheten och placera den i

hallaren.

Smorjningssystemet ar klart for drift. Ingen flodning

kravs.
ti20579a

Q

Pumpsmdrjningssystem
Figure 14
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Fel

Visa fel

Nar ett fel uppstar visas felinformationsskdrmen den aktiva
felkoden och beskrivning.

Felkod, larmklocka och aktiva fel kommer att rulla fram

i statusfaltet. For en lista med de tio senaste felen, se
Felsdkning, page 56. Felkoder lagras i felloggen och visas
pa skarmarna for fel och felsdkning i ADM.

E-30 Active fAx—F: (E24) Pressure Imbalance

Det finns tre typer av fel som kan uppsta. Fel indikeras pa
displayen samt pa ljustornet (valbart).

Larm indikeras av ﬂ Detta tillstand indikerar att en
parameter som ar kritisk for processen har natt en niva
som kraver att systemet stoppas. Larmet maste hanteras
omedelbart.

Avvikelser indikeras av EIL Detta tillstand indikerar att en
parameter som ar kritisk for processen har natt en niva
som kraver tillsyn, men som inte ar tillrackligt for att stoppa
systemet vid denna tidpunk.

Radgivande indikeras av rﬂ'n Detta tillstand indikerar en
parameter som inte &r omedelbart kritisk fér processen.
Denna rekommendation behéver uppméarksammas for att
férhindra allvarligare fel i framtiden.

For att diagnosticera aktiva fel, se Felsok fel, page 55.
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Fel

Felsdkning

For att felsoka:

1. Tryck pa funktionsknappen bredvid "Help With This
Error” (Hjalp med detta fel) fér hjalp med det aktuella
felet.

ure Imbalance A

Help Witk This Errar—

Note

Tryck eller m for att ga tillbaka till den
tidigare visade skarmen.

2. QR-kodskarmen kommer att visas. Skanna QR-koden
med din smarttelefon for att skickas direkt till
online-felsékningen fér den aktiva felkoden. Du kan
aven besdka http://help.graco.com och sdka efter det

aktiva felet.
SRR Trocbleshooting [EDECE e
Error Code: (E22Y Press, Sens, Err, B
EERCE
TS
1 I...,

m E .J
help.graco.comm

3. Finns det ingen internetanslutning, se Felkoder och
felsékning, page 56 for orsak och I6sning for varje
felkod.
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Felsékning

Felsokning

e
&

‘@

)

WA | A v of

Se Fel, page 55 for information om fel som kan uppsta i
systemet.

Felkoder och felsdkning

Se systemreparationshandboken eller bestk

http://help.graco.com fér orsak och I8sning for varje felkod.
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Se Felsdkning, page 37 for de tio senaste felen som
har uppstatt i systemet. Se Felsok fel, page 55 for att
diagnosticera fel pA ADM som har uppstatt i systemet.
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USB-data

Nedladdningsrutin

Note

Systemkonfigurationsinstallningsfiler och
kundspecifika sprakfiler kan andras om filerna
ligger i mappen UPLOAD p USB-flashminnet.
Se avsnitten Systemkonfiguration
installiningsfil, Kundspecifik sprakfil samt
Uppladdningsrutin.

For in USB-flashminnet i USB-porten.

2. Menyfaltet och USB-indikatorlamporna visar att
USB-minnet laddar ner filer. Vanta tills USB-minnet
slutar arbeta.

Ta ut USB-flashminnet fran USB-porten.
Satt in USB-flashminnet i datorns USB-port.

USB-flashminnesfénstret dppnas automatiskt. Oppnas
inte USB-minnet automatiskt kan du éppna den via
utforskaren i Windows®.

Oppna GRACO-mappen.
Instruktioner fortsatter pa nasta sida.

Oppha systemmappen. Om data fr&n mer an ett

system laddas ner, kommer det att finnas fler an

en mapp. Varje mapp ar markt med motsvarande
ADM-displays serienummer (serienumret finns pa
ADM-displayens baksida).

9. Oppna NEDLADDNINGS-mappen.
10. Oppna mappen DATAXxxx.

11. Oppna DATAxxxx-mappen med det hégsta numret.
Det hégsta numret anger data som senast laddats ner.

12. Oppna loggfilen. Loggfiler 6ppnas som standard i
Microsoft® Excel om programmet ar installerat. De kan
ocksa o6ppnas i alla ordbehandlare eller Microsoft®
Word.

Note

Alla USB-loggar sparas i Unicode (UTF-16)
format. Valj Unicode-kodning om loggfilen
Oppnas i Microsoft Word.

USB-loggar

Note

ADM kan skriva/lasa till FAT (File Allocation
Table/Filallokeringstabell)-lagringsenheter.
NTFS, som anvands med 32 GB eller storre
lagringsenhet, stdds inte.

Under drift sparar ADM system- och prestandarelaterad
information till minnet i form av loggfiler. ADM uppratthaller
sex logdfiler:

+ Handelselogg

« Jobblogg

+ Daglig logg

* Logg for systemprogramvara
333462D
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» Svarta ladans logg
» Diagnostiklogg
Folj Nedladdningsrutin, page 57 fér att hdmta loggfilerna.

Varje gang ett USB-minne séatts in i ADM USB-port skapas
en ny mapp med namnet DATAxxxx. Numret i slutet av
mappnamnet Okar varje gang ett USB-minne sétts in och
data laddas ner eller laddas upp.

Handelselogg

Handelseloggens filnamn ar 1-EVENT.CSV och den
lagras i mappen DATAXXXxX.

Handelseloggen uppratthaller ett register 6ver de senaste
49 000 handelserna och felen. Varje handelseregistrering
innehdller:

+ Datum for handelsekod
« Tid fér handelsekod

+ Handelsekod

« Handelsetyp

+ Vidtagen atgard

« Handelsebeskrivning

Handelsekoder omfattar bade felkoder (larm, avvikelser
och rekommendationer) och registrerar endast handelser.

Vidtagna atgarder omfattar installning och aterstalining
av handelsens tillstand i systemet, och bekraftelse av
feltillstand av anvandaren.

Jobblogg

Jobbloggens filnamn ar 2-JOB.CSV och den lagras i
mappen DATAXXXX.

Jobbloggen uppdaterar ett register éver datapunkter
baserat pa USB-loggfrekvensen som definieras i
installningssk&rmarna. ADM lagrar de senaste 237 000
datapunkterna for hdmtning. Se Instéllning — Avancerad
skarm 3 — USB, page 32 for information om installning av
nedladdningsdjup och USB-loggfrekvens.

+ Datum for datapunkt

+ Tid for datapunkt

* A-sida temperatur

* B-sida temperatur

» Slangtemperatur

» A-sida installningspunkt for temperatur
* B-sida temperatur installningspunkt

« Slangtemperatur installningspunkt

« A-sida inloppstryck

« B-sida inloppstryck

« Borvarde for inloppstryck

« Systemets totala pumpcykelantal

* Tryck-, volym- och temperaturenheter

¢ Jobbnamn/-nummer
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Daglig logg
Den dagliga loggens filnamn ar 3—-DAILY.CSV och
den lagras i mappen DATAXxxX.

Den dagliga loggen uppdaterar ett register dver totalt antal
cykler och den totala volym som sprutats under varje dag
som systemet startas upp. Volymenheterna kommer att
vara samma enheter som anvands i jobbloggen.

Foéljande data lagras i denna fil:

« Datum da material sprutades

« Tid — oanvand kolumn

« Totalt antal pumpcykler per dag

« Total volym som sprutats per dag

Logg fér systemprogramvara

Systemets programvarufilnamn ar 4-SYSTEM.CSV
och lagras i mappen DATAXXXxX.

Systemets programvarulogg listar féljande:
« Datum nar logg skapades

« Tid nar logg skapades

+ Komponentnamn

* Programvaruversion nedladdad pa ovanstaende
komponent
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Svarta ladans logdfil

Namnet pa svarta l1adans loggfil &r 5-BLACKB.CSV
och den finns i DATAxxxx-mappen.

Svarta ladans logg innehaller registreringar éver hur
systemet kérs och de funktioner som anvands. Denna logg
hjalper Graco att fels6ka systemfel.

Diagnostiklogdfil

Diagnostikfilens namn ar 6-DIAGNO.CSV och den
lagras i mappen DATAXxXxX.

Diagnostikloggen uppréatthaller ett register éver hur
systemet kors och vilka funktioner som anvands. Denna
logg hjalper Graco att felséka systemfel.

Systemkonfigurationsinstallningar

Namnet pa instéllningsfilen for systemkonfiguration ar
SETTINGS.TXT och lagras i mappen DOWNLOAD.

En instélningsfil for systemkonfiguration laddas automatiskt
ner varje gang ett USB-minne satts in i ADM. Anvand denna
fil for att géra backup pa systeminstéallningarna for framtida
aterskapande eller for att enkelt kopiera installningarna till
flera system. Referera till Uppladdningsrutin, page 59 for
anvisningar om hur man anvander denna fil.
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Kundspecifik sprakfil

Den kundspecifika sprakfilens filnamn ar DISPTEXT.TXT
och den sparas i mappen DOWNLOAD.

En kundspecifik sprakfil laddas automatiskt ner varje
gang ett USB satts in i ADM. Om sa 6nskas kan denna fil
anvandas for att skapa en anvandardefinierad uppséattning
av kundspecifika sprakstrangar som visas i ADM.

Systemet kan visa foljande Unicode-tecken. For

Ovriga tecken, kommer systemet att visa Unicode
ersattningstecken som visas som vita fragetecken inuti en
svart fyrkant.

« U+0020 - U+007E (grundlaggande latinska)
« U+00A1 - U+00FF (latinska-1 tillagg)

« U+0100 - U+017F (latinska utdkade-A)

« U+0386 - U+03CE (grekiska)

+ U+0400 - U+045F (kyrilliska)

Skapa kundspecifika sprakstrangar

De kundspecifika sprakstrangarna ar tab-delimited textfiler
med tva kolumner. Den forsta kolumnen bestar av en lista

pa strangar i det valda spraket och tiden fér nerladdningen.

Den andra kolumnen kan anvandas for att skriva in de
kundspecifika sprakstrangarna. Om spraket installerats
tidigare, kommer den har kolumnen att innehalla de
kundspecifika strangarna. Annars ar den andra kolumnen
tom.

Andra den andra kolumnen i den kundspecifika sprakfilen
efter behov och f6lj sedan Uppladdningsrutin, page 59 for
att installera filen.

Formatet i den kundspecifika sprakfilen ar mycket viktigt.
Foljande regler maste foljas for att installationsprocessen
ska lyckas.

* Ange en kundspecifik strdng for varje rad | den andra
kolumnen.

Note

Om den kundspecifika sprakfilen anvands
maste du definiera en kundspecifikstrang for
varje inmatning i DISPTEXT.TXT-filen. Tomma
andra-kolumnsfalt kommer att visas som tomma
i ADM.

+ Filens namn maste vara DISPTEXT.TXT.

+ Filformatet méaste vara en tab-delimited textfil med
Unicode (UTF-16) teckenseparation.
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USB-data

« Filen far bara innehéalla tva kolumner som ska vara
separerade med ett enda tabulatortecken.

+ Lagg inte till eller ta bort rader i filen.

+ Andra radernas ordningsfoljd.

Uppladdningsprocedur

Anvand den har proceduren for att installera en
systemkonfigurationsfil och/eller en kundspecifik
sprakfil.

1. Om nédvandigt folj Nedladdningsrutin for att
automatiskt skapa den korrekta mappstrukturen pa
USB-minnet.

2. Satt in USB-flashminnet i datorns USB-port.

3. USB-flashminnesfénstret 6ppnas automatiskt. Om det
inte gor det, 6ppna USB-flashminnet fran Windows
Explorer.

4. Oppna GRACO-mappen.

5. Oppna systemmappen. Om du arbetar med flera
system kommer det att finnas flera mappar under
GRACO-mappen. Varje mapp ar markt med
motsvarande ADM-displays serienummer (serienumret
finns pa ADM-displayens baksida).

6. Om du installerar filen for
systemkonfigurationsinstallningar ska du placera
SETTINGS.TXT-filen i UPLOAD-mappen.

7. Om du installerar den kundspecifika sprakfilen, ska du
placera DISPTEXT.TXT-filen i mappen UPLOAD.

8. Ta bort USB-minnet fran datorn.
9. Satt in USB-minnet i USB-porten pa ADM.

10. Menyfaltet och USB-indikatorlamporna visar att
USB-minnet laddar ner filer. Vanta tills USB-minnet
slutar arbeta.

11. Ta ut USB-flashminnet fran USB-porten.
Note

Om den kundspecifika sprakfilen har
installerats kan anvandare nu valja det nya
spréket fran menyn Language (sprak) pa
Avancerad skarm 1 — Allmant, page 32.
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Prestandadiagram
Prestandadiagram

Anvand dessa diagram som hjalp att identifiera doseraren som kommer att arbeta mest effektivt med varje
blandningskammare. Fldédesnivaer baseras pa en materialviskositet pa 60 cps.

OBSERVERA

For att férhindra systemskada, trycksatt inte systemet
ovanfor linjen for munstycksstorleken som pistolen
anvander.

Doserare for skum
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Doserare for belaggningar

Table 5 Fusion Air Purge, runt ménster

Prestandadiagram
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Table 6 Fusion Air Purge, platt monster
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Prestandadiagram

Table 7 Fusion Mechanical Purge, runt ménster
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Table 8 Fusion Mechanical Purge, platt monster
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Tekniska specifikationer

Tekniska specifikationer

Reactor 2 E-30 och E-XP2 doseringssystem

USA Metriskt
Maximalt arbetstryck fér vatska
E-30 2 000 psi 14 MPa, 140 bar
E-XP2 3500 psi 24,1 MPa, 241 bar
Maximal vatsketemperatur
E-30 150 °F 66 °C
E-XP2 190 °F 88 °C
Maximalt vatskeflode
E-30 30 Ib/min 13,5 kg/min
E-XP2 2 gpm 7,6 I/Im
Maximala langd fér uppvarmd slang
Langd 310 fot 94 m
Utmatning per cykel
1SO och RES
E-30 0,0272 gallons 0,1034 liter
E-XP2 0,0203 gallon 0,0771 liter
Omgivningstemperatur for drift
Temperatur 20 © till 120 °F —7 ° till 49 °C

Strom till varmare

Métt frén 1 m (3,1 fot) vid 21 MPa
(207 bar, 3 000 psi), 3,8 /m (1 gpm)

E-30 10 kW 10 200 watt
E-30, 15 kW 15 300 watt
E-XP2 15 kW 15 300 watt
Ljudtryck

Ljudtryck métt enligt ISO-9614-2.

E-30 87,3 dBA
Métt fran 1 m (3,1 fot) vid 7 MPa (70

bar, 1000 psi), 11,4 /m (3 gpm)

E-XP2 79,6 dBA
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Tekniska specifikationer

Bullerniva

E-30 93,7 dBA
Matt fran 1 m (3,1 fot) vid 7 MPa (70

bar, 1000 psi), 11,4 I/m (3 gpom)

E-XP2 86,6 dBA

Métt fran 1 m (3,1 fot) vid 21 MPa
(207 bar, 3 000 psi), 3,8 I/m (1 gpm)

Vatskeintag

Komponent A (ISO) och
komponent B (RES)

3/4 NPT(f) med 3/4 NPSM(f)-skarv

Vétskeutlopp

Komponent A (1ISO)

#8 (1/2 tum) JIC, med #5 (5/16 tum) JIC-adapter

Komponent B (RES)

#10 (5/8 tum) JIC, med #6 (3/8 tum) JIC-adapter

Portar for vatskecirkulation

Dimension 1/4 NPSM (hane)

Maximalt tryck 250 psi 1,75 MPa, 17,5 bar
Matt

Bredd 26,3 tum 668 mm
Hojd 63 tum 1 600 mm
Djup 15 tum 381 mm
Vikt

E-30, 10 kW 315 b 143 kg
E-30, 15 kW 350 Ib 159 kg
E-30, 10 kW Elite 320 Ib 145 kg
E-30, 15 kW Elite 355 Ib 161 kg
E-XP2 345 Ib 156 kg
E-XP Elite 350 Ib 159 kg

Delar i kontakt med vatskan

Material

Aluminium, rostfritt stal, forzinkat kolstal, massing, karbid, krom, kemikaliskt
resistenta o-ringar, PTFE, polyeten med ultrah6g molekylarvikt
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Graco utbkad garanti for Reactor® 2-komponenter

Graco garanterar att all utrustning som beskrivs i detta dokument, som &r tillverkad av Graco och som bar dess
namn ar fritt fran material- och tillverkningsfel vid tidpunkten for forsaljningen av en auktoriserad Graco-distributdr
till férste anvandaren. Med undantag for speciella eller begransade garantiataganden meddelade av Graco,

atar sig Graco att under en tolvmanadersperiod fran inkdpet reparera eller byta ut del som av Graco befunnits
felaktig. Den har garantin galler enbart under forutsattning att utrustningen installerats, korts och underhallits

i enlighet med Gracos skrivna rekommendationer.

Gracos artikelnummer Beskrivning Garantiperiod

24U050 Elmotor 36 manader eller 3 miljoner cykler
24U051 Elmotor 36 manader eller 3 miljoner cykler
24U831 Motorstyrningsmodul 36 manader eller 3 miljoner cykler
24U832 Motorstyrningsmodul 36 manader eller 3 miljoner cykler
24U855 Varmarens styrmodul 36 manader eller 3 miljoner cykler
24U854 Avancerad displaymodul 36 manader eller 3 miljoner cykler
Alla andra Reactor 2-delar 12 ménader

Garantin omfattar ej, och Graco ansvarar inte fér allman forslitning och skador, felfunktion, skador och slitage
orsakat av felaktig installation, felaktig anvandning, avslipning, korrosion, otillrackligt eller felaktigt underhall,
misskotsel, olyckor, ombyggnad eller utbyte mot delar som inte Graco originaldelar. Inte heller ansvarar Graco
for felfunktion, skada eller slitage orsakat av att Graco-utrustningen inte ar Iamplig for inbyggnader, tillbehdr,
utrustning eller material som inte levereras av Graco, eller felaktig konstruktion, tillverkning, installation, drift eller
underhall av inbyggnader, utrustning eller material som inte levererats av Graco.

Garantin galler under férutsattning att utrustningen som anses felaktig sands med frakten betald till en auktoriserad
Graco-distributér for kontroll av det pastadda felet. Kan felet verifieras, reparerar eller byter Graco ut felaktiga
delar kostnadsfritt. Utrustningen returneras till kunden med frakten betald. Pavisar kontrollen inga material- eller
tillverkningsfel, utférs reparationer till rimlig kostnad, vilken kan innefatta kostnader for delar, arbete och fraki.

DENNA GARANTI AR EXKLUSIV OCH ISTALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA ELLER
UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL GARANTIER OM SALJBARHET ELLER
GARANTIER OM LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL.

Gracos enda atagande och képarens enda ersattning nar garantin utléses ar enligt ovan. Kdparen med?er att
ingen annan ersattning (daribland foljdskador, forlorade vinst, forlorad forsaljning, personskador, materiella skador
och andra foljdskador) finns. Atgarder fér brott mot garantiatagandet maste Iaggas fram inom tva (2) ar efter
inkGpet eller ett (1) ar efter att garantiperioden har I6pt ut.

GRACQ MEDGER INGA GARANTIER OCH FRANSAGER S]G ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER

FOR SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL RELATERADE TILL TILLBEHOR,
UTRUSTNING, MATERIAL ELLER KOMPONENTER SOM SALJS MEN INTE TILLVERKAS AV GRACO. Dessa
artiklar som séljs men ej tillverkas av Graco (t.ex. elmotorer, strdmbrytare, slang m.m.) omfattas i férekommande
fatll__av respektive tillverkares garantidtagande. Graco ger kdparen rimlig assistans nar dessa garantiataganden
utldses.

Graco kan inte i nagot fall géras ansvarigt for indirekta, tillfélliga, speciella eller félidskador, som uppkommer
till foljd av leverans av apparater genom Graco enligt dessa bestdmmelser, eller leverans, prestanda eller
anvandning av andra produkter eller varor som séljs enligt dessa bestammelser, antingen pa grund av ett
avtalsbrott, garantibrott, forsumlighet fran Graco, eller pa annat satt.



Graco-information

Besodk www.graco.com for den senaste informationen om Gracos produkter.
Lagg en bestéllning genom att kontakta din Graco-distributor eller ring for att hitta narmaste distributor.
Telefon: +1 612-623-6921 eller avgiftsfritt: 1-800-328-0211 Fax: 612-378-3505
Alla uppgifter i text och bild i detta dokument speglar den senaste informationen som fanns tillganglig vid
publiceringen.
Graco forbehaller sig ratten att nar som helst inféra andringar utan sarskilt meddelande.
Se www.graco.com/patents for patentinformation.
Overséttning av originalanvisningar. This manual contains Swedish. MM 333023
Gracos Hogkvarter: Minneapolis
Internationella kontor: Belgien, Kina, Japan och Korea
GRACO INC. OCH DOTTERBOLAG « P.O. BOX 1441 - MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA
Upphovsratt 2014, Graco Inc. Alla Gracos tiliverkningsstallen ar registrerade enligt ISO 9001.
www.graco.com
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